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	« Le mot en soi n’est pas stupide, mais il est souvent utilisé bêtement. » Place et fonctions des classiques allemands dans l’œuvre de Johann Nestroy
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	Les retraductions de &quot;Schachnovelle&quot; de Stefan Zweig en 2013
Aurélie Le Née,Irène Cagneau,Sylvie Grimm-Hamen,Marc Lacheny
Les traducteurs, passeurs culturels entre la France et l’Autriche, 2020, pp.245-258
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Théâtres du Monde, 2017, L'étranger (l'autre) au théâtre, 27, pp.207-215
Article dans une revue
hal-02306208v1
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